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Bell Gothic

Regular
The Bitstream version of Bell Gothic designed by Chauncey H. Grif-

fith in 1938 for use in the telephone directories of the Bell 

Telephone Company. It is a good Sans Serif choice for listings, 

catalogues and directories due to its design is very space sa-

ving. The weight of the line is moderate and uniform. Besides 

as clear and easy-to-read font Bell Gothic is popular now for 

display and magazine advertising. Cyrillic version by Isabella 

Chaeva was released by ParaType in 1999. Italic styles added 

in 2009 by the same designer.

Latin alphabetic

abcdefghi jklmnopqrstuvwxyzà

áâãäåāăą�æćĉċčçðďđèéêëēėęě

�ǝĝğġģǧĥħìí î ï ī į ǐ ĵ jķĺ ļ ľŀ łñńņňòóô

õöōŏőœøŕŗřśŝşšșßţťţþùúûüýÿźż

ž5

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTU

V W X Y Z À Á Â Ã Ä Å Ā Ă Ą 9 Æ Ć Ĉ Ċ

ČÇÐĎĐÈÉÊËĒĖĘĚ^ƏĜĞĠĢǦ

ĤĦÌÍÎÏĪĮİǏĴĶĹĻĽĿŁÑŃŅŇÒÓ

Ô Õ Ö Ō Ŏ Ő Œ Ø Ŕ Ŗ Ř ŚŜŞŠȘ � Ţ Ť Ţ

ÞÙÚÛÜŪŬŮŰŲ¨ÝŸŹŻŽ

Latin ligatures

fi  fl 

Figures, currency & related forms

Lining tabular (default)

0|1|2|3|4|5|6|7|8|9|ƒ|$|¢|£|¥|€|₶|₴
Lining proportional

||||||||||ƒ|$|¢|£|¥|€|₶|₴|#|¤
Fractions/Superscripts

 ⁄ ¼ ½ ¾ / ¹ ² ³

Punctuation and marks

. , : ; ! ¡ " & - ' ? ¿ ‚ „ … ‘ ’ “ ” / \ _ 

– — · • ◦‹ › « » @ ™ © ® � ª º ( ) [ ] 

{ } § * † ‡ № % ‰ |¦° ¶ ¬ ◊
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Mathematical operators

^ ~ · + ± < = > × ÷ − � ∂ μ π Δ 

∏ ∑ Ω √ ∞ ∫ ≈ ≠ ≤ ≥

Cyrillic alphabetic

абвгдеёжзийклмнопрстуфхцчш

щъыьэюяabәdґђѓhєѣklѕnoі їѵ ј

љњvwxћќ|ў����ѳ��џ�

АБВГДЕЁЖЗИЙКЛМНОПРСТ

УФХЦЧШЩЪЫЬЭЮЯÓÔӘÖҐЂ

ЃÛЄѢÞßЅáâІЇѴЈЉЊéêëЋЌ

îЎðñòóѲõЏø
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10 Playing jazz vibe chords quickly excites my wife

12 Playing jazz vibe chords quickly excites my wife 
14 Playing jazz vibe chords quickly excites my wife 

18 Playing jazz vibe chords quickly excit 

24 Playing jazz vibe chords qui 

30 Playing jazz vibe chor

36 Playing jazz vibe c

48 Playing jazz v 

60 Playing jaz

72 Playing j

84 Playing

96 Playin

108 Playi

http://www.paratype.com/
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The General Assembly, proclaims this Universal Declaration of Human Rights as a common standard of achieve-

ment for all peoples and all nations, to the end that every individual and every organ of society, keeping this Decla-

ration constantly in mind, shall strive by teaching and education to promote respect for these rights and freedoms 

and by progressive measures, national and international, to secure their universal and effective recognition and 

observance, both among the peoples of Member States themselves and among the peoples of territories under their 

jurisdiction. The General Assembly, proclaims this Universal Declaration of Human Rights as a common stand-

ard of achievement for all peoples and all nations, to the end that every individual and every organ of society, keep-

ing this Declaration constantly in mind, shall strive by teaching and education to promote respect for these rights 

The General Assembly, proclaims this Universal Declaration of Human Rights as 

a common standard of achievement for all peoples and all nations, to the end that eve-

ry individual and every organ of society, keeping this Declaration constantly in mind, 

shall strive by teaching and education to promote respect for these rights and freedoms 

and by progressive measures, national and international, to secure their universal 

and effective recognition and observance, both among the peoples of Member States 

themselves and among the peoples of territories under their jurisdiction. The General 

Assembly, proclaims this Universal Declaration of Human Rights as a common stand-

The General Assembly, proclaims this Universal Declaration of 

Human Rights as a common standard of achievement for all peo-

ples and all nations, to the end that every individual and every organ 

of society, keeping this Declaration constantly in mind, shall strive 

by teaching and education to promote respect for these rights and 

freedoms and by progressive measures, national and international, to 

secure their universal and effective recognition and observance, both 

among the peoples of Member States themselves and among the peo-

The General Assembly, proclaims this Universal Declara-
tion of Human Rights as a common standard of achieve-
ment for all peoples and all nations, to the end that every 
individual and every organ of society, keeping this Decla-
ration constantly in mind, shall strive by teaching and edu-
cation to promote respect for these rights and freedoms 
and by progressive measures, national and internation-
al, to secure their universal and effective recognition and 

The General Assembly, proclaims this Univer-
sal Declaration of Human Rights as a common 
standard of achievement for all peoples and all 
nations, to the end that every individual and every 
organ of society, keeping this Declaration con-
stantly in mind, shall strive by teaching and edu-
cation to promote respect for these rights and 
freedoms and by progressive measures, nation-
al and international, to secure their universal 

The General Assembly, proclaims 
this Universal Declaration of Human 
Rights as a common standard of 
achievement for all peoples and all 
nations, to the end that every individ-
ual and every organ of society, keeping 
this Declaration constantly in mind, 
shall strive by teaching and education 
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Генеральная Ассамблея, провозглашает настоящую Всеобщую декларацию прав человека в качестве задачи, 

к выполнению которой должны стремиться все народы и государства с тем, чтобы каждый человек и каждый 

орган общества, постоянно имея в виду настоящую Декларацию, стремились путем просвещения и образования 

содействовать уважению этих прав и свобод и обеспечению, путем национальных и международных прогрес-

сивных мероприятий, всеобщего и эффективного признания и осуществления их как среди народов государств-

членов Организации, так и среди народов территорий, находящихся под их юрисдикцией. Генеральная 

Ассамблея, провозглашает настоящую Всеобщую декларацию прав человека в качестве задачи, к выполнению 

которой должны стремиться все народы и государства с тем, чтобы каждый человек и каждый орган общества, 

Генеральная Ассамблея, провозглашает настоящую Всеобщую декларацию прав 

человека в качестве задачи, к выполнению которой должны стремиться все народы 

и государства с тем, чтобы каждый человек и каждый орган общества, постоянно 

имея в виду настоящую Декларацию, стремились путем просвещения и образования 

содействовать уважению этих прав и свобод и обеспечению, путем национальных 

и международных прогрессивных мероприятий, всеобщего и эффективного при-

знания и осуществления их как среди народов государств-членов Организации, так 

и среди народов территорий, находящихся под их юрисдикцией. Генеральная 

Генеральная Ассамблея, провозглашает настоящую Всеобщую 

декларацию прав человека в качестве задачи, к выполнению кото-

рой должны стремиться все народы и государства с тем, чтобы 

каждый человек и каждый орган общества, постоянно имея в виду 

настоящую Декларацию, стремились путем просвещения и обра-

зования содействовать уважению этих прав и свобод и обеспече-

нию, путем национальных и международных прогрессивных меро-

приятий, всеобщего и эффективного признания и осуществления 

Генеральная Ассамблея, провозглашает настоящую Все-
общую декларацию прав человека в качестве задачи, 
к выполнению которой должны стремиться все народы 
и государства с тем, чтобы каждый человек и каждый 
орган общества, постоянно имея в виду настоящую 
Декларацию, стремились путем просвещения и обра-
зования содействовать уважению этих прав и свобод 
и обеспечению, путем национальных и международ-

Генеральная Ассамблея, провозглашает насто-
ящую Всеобщую декларацию прав человека 
в качестве задачи, к выполнению которой долж-
ны стремиться все народы и государства с тем,
чтобы каждый человек и каждый орган обще-
ства, постоянно имея в виду настоящую Декла-
рацию, стремились путем просвещения и обра-
зования содействовать уважению этих прав 
и свобод и обеспечению, путем национальных 

Генеральная Ассамблея, провозгла-
шает настоящую Всеобщую деклара-
цию прав человека в качестве задачи, 
к выполнению которой должны стре-
миться все народы и государства 
с тем, чтобы каждый человек и каж-
дый орган общества, постоянно имея 
в виду настоящую Декларацию, стре-
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VALNÉ SHROMAŽDENIE túto všeobecnú deklaráciu ľudských práv ako spoločný cieľ pre všetky národy a všetky 

štáty, aby sa každý jednotlivec a každý orgán spoločnosti, majúc túto deklaráciu stále na mysli, snažil vyučovaním 

a výchovou rozšíriť úctu k týmto právam a slobodám a zaistiť postupnými opatreniami vnútroštátnými i medziná-

rodnými ich všeobecné a účinné uznávanie a zachovávanie ako medzi ľudom členských štátov samých, tak medzi 

ľudom území , ktoré sú pod ich právomocou. Rozšíriť úctu k týmto právam a slobodám a zaistiť postupnými opatre-

niami vnútroštátnými i medzinárodnými ich všeobecné a účinné uznávanie a zachovávanie ako medzi ľudom člen-

VALNÉ SHROMAŽDENIE túto všeobecnú deklaráciu ľudských práv ako spoločný cieľ 

pre všetky národy a všetky štáty, aby sa každý jednotlivec a každý orgán spoločnosti, 

majúc túto deklaráciu stále na mysli, snažil vyučovaním a výchovou rozšíriť úctu k týmto 

právam a slobodám a zaistiť postupnými opatreniami vnútroštátnými i medzinárodný-

mi ich všeobecné a účinné uznávanie a zachovávanie ako medzi ľudom členských štátov 

samých, tak medzi ľudom území , ktoré sú pod ich právomocou. Valné  shromaždenie 

VALNÉ SHROMAŽDENIE túto všeobecnú deklaráciu ľudských práv 

ako spoločný cieľ pre všetky národy a všetky štáty, aby sa každý jed-

notlivec a každý orgán spoločnosti, majúc túto deklaráciu stále na 

mysli, snažil vyučovaním a výchovou rozšíriť úctu k týmto právam 

a slobodám a zaistiť postupnými opatreniami vnútroštátnými i medzi-

národnými ich všeobecné a účinné uznávanie a zachovávanie ako 

medzi ľudom členských štátov samých, tak medzi ľudom území , kto-

VALNÉ SHROMAŽDENIE túto všeobecnú deklaráciu 
ľudských práv ako spoločný cieľ pre všetky národy a všetky 
štáty, aby sa každý jednotlivec a každý orgán spoločnosti, 
majúc túto deklaráciu stále na mysli, snažil vyučovaním 
a výchovou rozšíriť úctu k týmto právam a slobodám 
a zaistiť postupnými opatreniami vnútroštátnými i medzi-
národnými ich všeobecné a účinné uznávanie a zacho-
vávanie ako medzi ľudom členských štátov samých, tak 

Slovakian

PRZETO ZGROMADZENIE OGÓLNE Ogłasza Uroczyście niniejszą Powszechną Deklarację Praw Człowieka 

jako wspólny najwyższy cel wszystkich ludów i wszystkich narodów, aby wszyscy ludzie i wszystkie organy społe-

czeństwa — mając stale w pamięci niniejszą Deklarację — dążyły w drodze nauczania i wychowywania do rozwi-

jania poszanowania tych praw i wolności i aby zapewniły za pomocą postępowych środków o zasięgu krajowym 

i międzynarodowym powszechne i skuteczne uznanie i stosowanie tej Deklaracji zarówno wśród narodów Państw 

Członkowskich, jak i wśród narodów zamieszkujących obszary podległe ich władzy. Przeto zgromadzenie ogól-

PRZETO ZGROMADZENIE OGÓLNE Ogłasza Uroczyście niniejszą Powszechną 

Deklarację Praw Człowieka jako wspólny najwyższy cel wszystkich ludów i wszystkich 

narodów, aby wszyscy ludzie i wszystkie organy społeczeństwa — mając stale w pamię-

ci niniejszą Deklarację — dążyły w drodze nauczania i wychowywania do rozwijania 

poszanowania tych praw i wolności i aby zapewniły za pomocą postępowych środków 

o zasięgu krajowym i międzynarodowym powszechne i skuteczne uznanie i stosowa-

PRZETO ZGROMADZENIE OGÓLNE Ogłasza Uroczyście niniej-

szą Powszechną Deklarację Praw Człowieka jako wspólny najwyż-

szy cel wszystkich ludów i wszystkich narodów, aby wszyscy ludzie 

i wszystkie organy społeczeństwa — mając stale w pamięci niniejszą 

Deklarację — dążyły w drodze nauczania i wychowywania do rozwi-

jania poszanowania tych praw i wolności i aby zapewniły za pomo-

cą postępowych środków o zasięgu krajowym i międzynarodowym 

PRZETO ZGROMADZENIE OGÓLNE Ogłasza Uroczy-
ście niniejszą Powszechną Deklarację Praw Człowieka 
jako wspólny najwyższy cel wszystkich ludów i wszystkich 
narodów, aby wszyscy ludzie i wszystkie organy społe-
czeństwa — mając stale w pamięci niniejszą Deklarację — 
dążyły w drodze nauczania i wychowywania do rozwija-
nia poszanowania tych praw i wolności i aby zapewniły 
za pomocą postępowych środków o zasięgu krajowym 
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